DOMINGO Il PASCHA

Epistola 1 Pet. 2. 21-25

CARISSIMI: Christus passus est pro nobis,
vobis relinquens exémplum, ut sequamini
vestigia ejus. Qui peccatum non fecit, nec
invéntus est dolus in ore ejus: qui cum
maledicerétur, non maledicébat: cum paterétur,
non comminabatur: tradébat autem judicanti se
injuste: qui peccata nostra ipse pértulit in
corpore suo super lignum: ut peccatis mortui,
justitiee vivamus: cujus livore sanati estis. Eratis
enim sicut oves errantes, sed convérsi estis
nunc ad pastérem et episcopum animarum
vestrarum.

ALELUYA - Luc. 24. 35; dn. 10. 14

ALLELUIA, alleltia.
¥. Cognovérunt discipuli Déminum Jesum in
fractione panis.

ALLELUIA.

¥. Ego sum pastor bonus: et cogndsco oves
meas, et cognéscunt me meee.

Alleltia.

Carisimos: Cristo también padecié por nosotros,
dandoos ejemplo para que sigais sus huellas. El
no cometié pecado alguno, ni se hallé engaino
en su lengua; él, cuando le maldecian, no
maldecia; cuando le atormentaban, no
amenazaba, antes se ponia en manos del que
le sentenciaba injustamente; él llevo la pena de
nuestros pecados en su cuerpo sobre el
madero, a fin de que muertos a los pecados,
viviésemos para la justicia; por sus llagas
fuisteis sanados. Andabais como ovejas
descarriadas, mas ahora os habéis convertido
al Pastor y custodio de vuestras almas.

Aleluya, aleluya,
¥. Conocieron los discipulos al Sefior al partir el
pan

Aleluya.
¥. Yo soy el buen Pastor, conozco mis ovejas, y
las mias me conocen a mi Aleluya.



+ EVANGELIO +

Jn. 10. 11-16

IN illo témpore: Dixit Jesus pharisaeis: Ego sum
pastor bonus. Bonus pastor animam suam dat
pro ovibus suis. Mercenarius autem, et qui non

En aquél tiempo: Dijo Jesus a los fariseos:
Yo soy el buen Pastor. El buen Pastor da su
vida por sus ovejas. Pero el mercenario, el

est pastor, cujus non sunt oves préprize, videt
lupum veniéntem, et dimittit oves et fugit: et

lupus rapit, et dispérgit oves: mercenarius autem

fugit, quia mercenarius est, et non pértinet ad
eum de 6vibus. Ego sum pastor bonus: et

cogndsco meas, et cogndscunt me meae. Sicut

novit me Pater, et ego agndsco Patrem: et
animam meam pono pro 6vibus meis. Et alias
oves habeo quae non sunt ex hoc ovili: et illas

oportet me adducere, et vocem meam audient, et

fiet unum ovile, et unus pastor.

gue no es pastor propio, como no son suyas
las ovejas, en viendo venir al lobo,
desampara las ovejas y huye, y el lobo las
arrebata y dispersa el rebafo; el mercenario
huye, porque es asalariado y no tiene interés
en las ovejas. Yo soy el buen Pastor, y
conozco mis ovejas, y las mias me conocen
a mi, asi como me conoce a mi mi Padre y
yo conozco a mi Padre. Yo doy mi vida por
mis ovejas. Tengo también otras ovejas que
no son de este aprisco, las cuales debo
recoger; y oirdn mi voz, y se hara un solo
rebafo y un solo pastor.



